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| NTRODUCTI ON

1. La treiziene réunion directive du Conseil du comrerce et du
dével oppenent a eu lieu au Palais des Nations, a Geneve, le

8 juillet 1996. Le Conseil n'"a tenu, au cours de cette réunion,
gu' une seul e séance - 874éne séance pléniere. L' ordre du jour de
| a réunion est reproduit dans |'annexe | plus |oin.

2. La treiziénme réunion directive avait pour principal objet de
pernmettre au Conseil de donner suite aux reconmmandati ons adopt €es
par | a Conférence des Nations Unies sur |e commerce et le

dével oppenent a sa neuvi ene session, tenue a Mdrand (République
sud-africaine) du 27 avril au 11 mai 1996, concernant

en particulier la création des trois nouvelles Conm ssions et

| " approbation de |'ordre du jour provisoire annoté de |eur

prem ere session (cf. annexe I11) ' Le Conseil a aussi approuvé

| "ordre du jour provisoire de sa quarante-troisiéne session
(session ordinaire), prévue du 7 au 18 octobre 1996

(cf. annexe 11).

! Pour |e docunent final adopté par la Conférence a sa
neuvi éme session, voir "Déclaration de Mdrand et un partenari at
pour | a croi ssance et |e dével oppenent” (TD 377).



Chapitre |

M SE EN OEUVRE DES RECOVVANDATI ONS ADOPTEES
PAR LA CONFERENCE A SA NEUVI EME SESSI ON

(Point 2 de |"ordre du jour)

A. Constitution des trois Conmm ssions confornénent
aux _déci sions de | a Conférence

Déci si on _du Consei

3. A sa 874éne séance, le 8 juillet 1996, |e Conseil du conmerce
et du dével oppenent a, en application des paragraphes 108 et 112
du docunment final adopté par |a Conférence a sa neuvi éne

session 2, constitué | es Conmi ssions ci-aprés en tant qu' organes
subsi di aires du Consei

- Cormmi ssi on du conmmerce des biens et services, et des
produits de base

- Comm ssion de |'"investissenent, de | a technol ogie et des
guestions financi eres connexes

- Comm ssion des entreprises, de la facilitation du
conmerce et du dével oppenent.

B. Approbation des projets d ordre du jour provisoire
de |l a preni éere session des Conmi SSions

4. Pour |'exanen de cette question, |le Conseil était saisi d' un
docunent intitulé "Projets d' ordres du jour provisoires pour |a
prem ére session des conmi ssions, présentés par |e Président du
Consei | " (TD/B/EX(13)/L.2), qui avait été sounmis a la suite des
consultations infornelles tenues par |le Président en préparation
de la treiziéme réunion directive du Conseil.

1. Commission du commerce des biens et services, et des produits
de base

2 | bid. Le docunment final indique égalenent, dans ses
par agraphes 109 a 111, les donmines de travail respectifs des
troi s Conm ssions.
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(Commi ssion 1)

5. Le Président a dit qu' au cours des consultations infornell es,
il avait été entendu que cette conmission tiendrait sa premere
session en deux parties, d'une durée de deux jours et dem
chacune. Cette facon de procéder répondait aux exigences d'une
situation unique cette année et ne constituerait pas un précédent
pour les travaux futurs de la Comrmission. Ala premiére partie de
sa session, en novenbre 1996, |a Commi ssion exam nerait |e

point 3 de son ordre du jour, et a la reprise de sa premére
session, en février 1997, elle exam nerait |le point 4.

6. A cet égard, il avait égal ement été décidé que |l e secrétariat
de | a CNUCED établirait une anal yse des aspects environnenent aux
du conmerce pour |a deuxi éne partie de la prem ére session de |a
Commi ssion 1, nmais que ce docunent serait disponible dés |la

prem ére partie de |a session, en novenbre. Le docunent, qu
traiterait pour |'essentiel de questions actuelles

d' environnenent, en particulier dans |'optique du dével oppenent,
ne ferait pas |'objet de discussions ou d observations au cours
de la premere partie de |la session, mais servirait plutét a
préparer |'exanen du point 4 a | a deuxiene partie de |a session,
en février 1997.

7. Concernant |l es travaux de la Conmission 1, |le Président a
rappel € qu'il avait égal enent été déci dé qu' une réunion directive
du Conseil serait convoquée au cours du premer trinestre de 1997
afin d exam ner diverses questions découl ant de | a Reéunion
mnistérielle de |' OMC prévue a Singapour en décenbre 1996.

8. Le représentant de |a Bulgarie a rappel é qu' au paragraphe 91
du docunment final de Mdrand, |a Conférence avait confirnm que

| a CNUCED avait notanment pour nandat d'aider |es pays en
transition a s'intégrer pleinenment dans |'écononm e nondiale. |
notait toutefois que |les annotations a |'ordre du jour provisoire
de la Commission 1 ne tradui saient pas |e consensus réalisé a la
neuvi émre session de |la Conférence sur ce point. Il a donc proposé
que, en conformté avec |e paragraphe 91 du docunent de M drand,
une nouvel |l e phrase soit ajoutée apres |a deuxi ene phrase des

annotations relatives au point 3 de |'ordre du jour, conme suit

"A cet égard, il faudrait tenir conpte des intéréts
spéci fi ques des pays en transition".

9. Les représentants du Bélarus et de |a Fédération de Russie




ont appuyé |a proposition du représentant de |la Bulgarie. Les
représentants du Maroc, de |'Egypte et de |a Hongrie ont
toutefois déclaré préférer que le texte reste inchangé, car i
était |'aboutissenment d' un |ong processus de consultations.

10. Le représentant de |la France a souligné que si les ordres du
jour provisoires de la Commission 2 et de |a Conm ssion 3

fai sai ent danment référence aux PMA, tel n'était pas |le cas des
annotations a |'ordre du jour provisoire de |a Conm ssion 1.

L' approche intersectorielle désormai s appliquée aux travaux

relatifs aux PMA inposait, selon lui, de corriger cet oubli

11. Le Président a instament denmandé au Conseil d'approuver
|"ordre du jour provisoire annoté de |a Conmi ssion 1 sans

nodi fi cations, étant entendu que | e secrétariat tiendrait

pl ei nemrent conpte des points soulevés par |la Bulgarie et par la
France dans |'exécution des travaux relatifs aux points de fond.

12. Concernant |'analyse devant étre établie sur |es aspects
envi ronnenent aux du comerce, | e représentant de |' Egypte a dit
que si | e docunent était ms a la disposition de |a Conmi ssion 1
ala premiere partie de sa session en novenbre, il faudrait le
réactual i ser pour la reprise de |la session en février 1997 a la
um ére des résultats de la Réunion ministérielle de |'OMC. Le
représentant de |' Argentine a quant a lui estinmé que | e docunent
devrait porter sur toutes |les questions indiquées au

par agraphe 91 iv) du docunent final de Mdrand, exception faite
de la question inscrite a |'ordre du jour du Comté de

| " environnenent et du commerce de |'OMC, car il faudrait
s'efforcer d' éviter tout chevauchenent entre |les travaux de

| a CNUCED et ceux de |'Organisation nondi ale du conmerce.

Déci si on_du Consei

13. Ayant pris note des observations et considérations ci-dessus,
| e Conseil du comrerce et du dével oppenent a approuvé |e projet

d' ordre du jour provisoire annoté de |a prem ere session de

| a Comm ssion du commerce des biens et services, et des produits
de base (Conmission 1), tel qu'il figurait a |la page 2 du
docunent TD/ B/ EX(13)/L.2 3.

® Pour |'ordre du jour provisoire annoté de Ila
Commi ssion 1, voir la section A de |'annexe |11
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2. Commi ssion de |'investissenent, de |la technol ogi e et
des questions financi éres connexes

(Commi ssi on 2)

14. Le Président a rappel é que |"accord s'était fait sur ce
projet d ordre du jour provisoire annoté |ors des consultations
informell es, étant entendu que | e Président de | a Réunion

d' experts qui établirait |e rapport pour |'exanen du point 4
serait invité a participer a la prem ére session de |a Comm ssion
pour répondre aux questions des dél égations. Il a égal enent
attiré |'attention sur les craintes exprimées par |e porte-parole
de |' Uni on européenne quant aux difficultés que des nmenbres de

" Union pourraient avoir a prendre part a un débat approfondi si
| eurs experts ne participaient pas aux travaux de | a Conmm ssion.

Déci si on _du Consei

15. Ayant pris note des observations du Président ci-dessus,

| e Conseil du comrerce et du dével oppenent a approuvé |e projet
d' ordre du jour provisoire annoté de |a prem ere session de

| a Commi ssion de |'investissenent, de |a technol ogie et des
questions financieres connexes (Commission 2), tel qu'il figurait
a la page 3 du docunent TD/ B/ EX(13)/L.2 *.

Déci si on_annexe concernant | e nouveau & oupe intergouvernenental
d experts du droit et de la politique de |a concurrence proposé

16. Apres avoir pris note d une bréve déclaration dans |aquelle
| e Président avait rappel é que I a troisiénme Conférence

des Nations Unies chargée de revoir tous |es aspects de

| " Ensenbl e de principes et de regles équitables convenus au
niveau nultilatéral pour le contrdle des pratiques comercial es
restrictives (Genéve, 13-21 novenbre 1995) avait adopté une
résol ution dans |aquelle elle avait notanment reconmmandé a

| " Assenbl ée général e de changer | e nom du G oupe

i nt ergouvernenental d' experts des pratiques conmerci al es
restrictives en G oupe intergouvernenental d' experts du droit et
de la politique de |l a concurrence, |e Conseil du commrerce et du
dével oppenent a entériné |'accord réalisé au cours des
consultations infornelles selon | equel |le Président du Consei

*  Pour | " ordre du j our provi soire annot é de
la Conmmi ssion 2, voir la section B de |'annexe |11
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devrait transnettre, au nom du Conseil, une décl aration
a New York indiquant que |le Conseil se félicitait des résultats
de la troisienme Conférence de révision.

17. A cet égard, le représentant de |'lrlande, parlant au nom de
| " Uni on_européenne, a dit que des nmesures devaient étre prises
pour s'assurer que |la résolution devant étre adoptée par

| " Assenbl ée général e des Nations Unies sur cette question soit
strictement conforne aux arrangenents institutionnels arrétés par

BN

| a Conférence a sa neuvi éne sessi on.

3. Commi ssion des entreprises, de la facilitation
du commerce et du dével oppenent

(Conmi ssi on 3)

18. Le Président a rappel é qu' au cours des consultations

i nfornel | es, des dél égati ons avaient fait observer, a propos des
annotations sur les points 3 et 4, qu'a |l'avenir |es annotations
aux points de |'ordre du jour devraient étre plus spécifiques et
pl us précises. Elles avai ent égal enent estinmé que |orsque ces
poi nts serai ent abordés par |la Conmission, il faudrait exam ner
les travaux a réaliser a |'avenir, et que |a docunentation
établie sur ces deux points devrait égal enent conprendre le

proj et de programe de travail de |la Comm ssion.

Déci si on _du Consei

19. Ayant pris note des observations ci-dessus, |e Conseil du
conmerce et du dével oppenent a approuvé |le projet d ordre du jour
provi soire annoté de |la prem ére session de |a Comm ssion des
entreprises, de la facilitation du conmerce et du dével oppenent
(Commi ssion 3), tel qu'il figurait dans |les pages 4 et 5 du
docunent TO/ B/ EX(13)/L.2 °.

®  Pour | " ordre du j our provi soire annot é de
la Conmmission 3, voir la section C de |'annexe |11
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Chapitre |

ORDRE DU JOUR PROVI SO RE DE LA QUARANTE- TRO S| EME SESSI ON
DU CONSEI L DU COMVERCE ET DU DEVELOPPENENT

(Point 4 de |"ordre du jour)

20. Pour |'exanen de ce point, |le Conseil a été saisi du docunent
sui vant

"Ordre du jour provisoire de |la quarante-troisiéne session
du Conseil du conmerce et du dével oppenent : projet d ordre
du jour provisoire présentée par |le Preésident du Conseil™
(TD/ B/ EX(13) /L. 1.

21. En présentant le point, |le Président a rappel é ce qui avait
été convenu lors de ses consultations infornelles a propos de
certains points de |"ordre du jour provisoire :

a) Concernant |le point 2 (Réunion de haut niveau; question
de fond : I'investissenentétranger direct et |e ével oppenent
dans une écononi e en voi e de nondialisation) |a réunion
informell e de haut niveau d' une journée aurait lieu
| e 10 octobre 1996. Au début de |la journée, un groupe conposé de
mnistres et de chefs d' entreprise se réunirait pour exam ner |es
trois thénmes suivants

1) Les tendances de |'investissenent étranger direct, en
particulier dans les PMA |eurs détermnants, |es
obstacl es rencontrés et |es conséquences a en tirer pour
| a pronotion de |'IED

2) L' i nterdépendance de |'investissenent, du commerce et de
| a technol ogie, et ses incidences sur |e dével oppenent;

3) Exanmen des accords en vigueur, déefinition et étude des
qguestions a prendre en consi dération en vue de
| " él aboration éventuelle d un cadre nultilatéral pour
| "investissenent et anal yse des conséquences pour |e
dével oppenent .

Ala fin de |l a néne journée, un groupe de discussion se
réeunirait, conposé de chefs de secrétariat d' organi snes
i nt er gouver nenent aux conpét ents.
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b) Concernant le point 5 (Contribution de Ia CNUCEDa | a
m se en oeuvre du Nouveau Programre des Nations Unies pour le
dével oppenent de |' Afrique dans | es ardes 90, ainsi qu'a
['"Initiative sgciale du systenme des Nati ons Uni es pour
|"Afrique), le secrétariat serait prié d établir un docunment de
seéance faisant |le point de la réunion d examen a m-parcours,
tenue a New York courant septenbre 1996.

c) Concernant le point 6 (Examen des activits de
coopération technique de la CNUCED) outre |'exanen des activités
de coopération technique entrepris en 1995, |e Conseil devrait
recevoir du secrétariat des renseignenents sur |'évolution
général e des activités de coopération technique de | a CNUCED
y conpris |a coopération avec d' autres organi sations et |les
t endances concernant |a nobilisation de ressources, ainsi que des
propositions prélimnaires devant lui pernettre de prendre des
déci sions conforménent a la section II.E - plus particuliérenent
| e paragraphe 96 - du docunent final de |la neuvi éme session de |la
Conf érence. Avant |a session du Conseil en octobre, le Secrétaire
général tiendrait des consultations infornelles sur cet aspect de
la m se en oeuvre des deécisions adoptées a M drand.

d) Concernant le point 7 b) (Anélioration et financenent de
| a participation d experts des pays en é&vel oppenent aux réuni ons
de la CNUCED, |e secrétariat serait prié d établir un docunent
d' informati on indiquant |es nodalités de financenent de |la
participation d' experts, en particulier des pays en
dével oppenent, aux réunions des organi snes des Nations Unies,
not ammrent de ceux qui sont établis & Geneve. Ces renseignenents
serai ent conmuni qués aux dél égations avant |a quarante-troisieéne
session du Conseil pour pernettre aux participants aux
consultations infornelles de septenbre de préparer |es débats du
Conseil sur cette question.

e) Concernant |le point 8 b) (Rapport du G oupe consultatif
commun du Centre du commerce international CNUCED/ OMC sur sa
Vi ngt - neuviene session, il a été proposé que |es rapports des
futures sessions de cet organe soient exani nés par |le Conseil en
réuni on directive.

f) Concernant |le point 10 (Questions diverseg, le
secrétariat a été prié d'indiquer dans | es annotations
correspondantes que | es dél égati ons souhaiteraient exanmner a la
quar ante-troi si éme session du Conseil la politique de publication
de | a CNUCED (confornénent au paragraphe 107 a) du docunent fi nal
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de Mdrand), ainsi que |la question de |a coordination et de la
coopération entre |la CNUCED et d'autres organi sations et
institutions (par. 99 du docunent final de Mdrand). Il a

égal ement été entendu que |l e secrétariat établirait une
docunentati on sur ces deux questions, qui serait présentée aux
consultations infornmelles du Secrétaire général de |a CNUCED
préal abl es a | a quarante-troisi éne session.

Déci si on _du Consei

22. Ayant pris note des observations ci-dessus, |le Conseil du
conmerce et du dével oppenent a approuvé |le projet d ordre du jour
provi soire de sa quarante-troisi ene session présenté par le

Prési dent du Conseil (TD/ B/EX(13)/L.1) °©.

Pour |"ordre du jour provisoire, voir |"'annexe |1
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Chapitre 11

QUESTI ONS DI VERSES
(Point 5 de |"ordre du jour)

A. Rapport du G oupe de travail du plan a npyen terne et
du budget - programme sur _sa Vi ngt-septi éne _sessi on

23. Le Président a rappel é qu' au cours de sa vingt-septiéne
session, du 17 au 19 juin 1996, |e G oupe de travail du plan a
noyen terne et du budget-progranme avait examiné |le projet de
plan a noyen terne de |'ONU pour | a période 1998-2001. Le Consei
était saisi du rapport du Groupe de travail - docunent

TD/ B/ 43/ 2- TD/ B/ WP/ 96 - auquel étai ent annexés une déci sion du
Groupe ainsi qu'un résune du Président, avec | es nodifications
proposées. Etant donné que le Conmité du programme et de |a
coordi nation exam nerait tres prochai nement, a New York, le plan
a noyen terne et que |le Groupe de travail se réunirait égal enent
bientdot ici, a Geneve, |les nodifications a apporter au plan

avai ent déja éeté communi quées au Comté du progranmme et de |la
coor di nati on.

24. Fai sant observer que dans le chapitre relatif a | a CNUCED du
plan & noyen terne de |'ONU pour |a période 1998-2001, il était
prévu que |l es travaux concernant |es pays en dével oppenent sans
l[ittoral relevent du sous-programe 9.4 (Infrastructure des

servi ces pour |e dével oppenent et efficacité comrerciale), le
représentant de |a Mongolie a proposé que |es questions
concernant ces pays soient replacées dans un contexte écononi que
plus large que celui de ce sous-programe. ||l a donc demandé que
e texte du programe 9 soit révisé de facon que | es pays sans
l[ittoral rel évent du sous-programe 9.5 (Pays |es npins avancés).
Cel a serait conforne au paragraphe 113 du docunent final de la
neuvi énme session de |la Conférence, qui stipulait que "l'entité
responsabl e au sein du secrétariat de | a CNUCED des pays en

dével oppenent | es nobins avancés, des pays en dével oppenent sans
littoral et des petits pays en dével oppenent insulaires devrait
étre structurée, dotée en effectifs et éequi pée de fagon a pouvoir
coordonner |l es travaux sectoriels, surveiller |"application du
Programme d' action de Paris et d" autres programres d' action
pertinents des Nations Unies, et fournir au Conseil du commerce
et du dével oppenent | es contributions nécessaires a son exanen
desdits travaux et programres”.
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25. Les représentants du Népal et de |'Quganda ont appuyé |a
proposition du représentant de | a Mongolie.

26. Le Président a dit que le Conmité du programme et de |a
coordi nation avait déja été informé de ces préoccupations et que
| a question dépendait désormais de |'Assenbl ée général e des
Nat i ons Uni es.

Déci si on _du Consei

27. Le Conseil du commerce et du dével oppenent a pris note du
rapport du G oupe de travail du plan a noyen terne et du
budget - programe sur sa vingt-septi éne session

(TD/ B/ 43/ 2- TD/ B/ WP/ 96) et des déclarations s'y rapportant.

B. Autres questions concernant |la nise en _oeuvre
des recommandati ons adopt ées par | a Conférence
a _Sa neuvi éne _sessi on

28. Se référant a quel ques autres questions indiquées dans |e
docunent de travail infornel du secrétariat, en date

du 10 juin 1996, pour décision a prendre au titre de la nise en
oeuvre des recommandati ons adopt ées par |a Conférence a sa

neuvi éme session, le Président a dit qu'il croyait conprendre que
| e Conseil ne serait pas en nesure d' exam ner ces questions a sa
présente réunion directive. Il était donc proposé qu'elles soient
abordées en septenbre 1996, |lors des consultations du Président

et du Bureau ou des consultations du Secrétaire général de

| a CNUCED, en vue de préparer |es décisions nécessaires.

Déci si on_du Consei

29. Le Conseil du commerce et du dével oppenent a souscrit a la
proposition du Président.
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Chapitre 1V

DECLARATI ONS DE CLOTURE

30. Le porte-parole du Goupe latino-anéricain et caraibe (Cuba)
a dit que les pays nenbres de son groupe tenaient a réaffirner

| eur total e adhési on aux accords qui avaient été adoptés par
consensus a | a neuvi ene session de | a Conférence, tels que
reproduits dans | a "Déclaration de Mdrand et un partenariat pour
| a croissance et | e dével oppenent"”, et qui attestaient |la volonté
politique de la communauté internationale dinpriner un élan
nouveau a cet inportant organi sme des Nations Unies qui oeuvrait
en faveur du dével oppenent. La treiziene réunion directive du
Conseil, y conpris |les consultations préparatoires, avait perms
aux dél égations de prendre une série de décisions concernant |a
m se en place des nouveaux necani snes institutionnels, en
application des accords adoptés a | a neuvi ene session de |la

Conf érence. Le Groupe latino-anéricain et caraibe se félicitait
de | a décision d' organi ser une reéunion de haut niveau sur

| "investissenent |ors de |la quarante-troisiene session du Consei
et espérait que tous |les pays nenbres auraient a coeur d'y étre
représent és au plus haut niveau possible. Cela encouragerait un
débat large et approfondi qui éclairerait |les effets des

i nvesti ssenments étrangers et directs et |eurs perspectives ferait
ressortir |l es noyens de veiller a ce que ces investissenents
contribuent réellenent au dével oppenent des pays en

dével oppenent. Le porte-parole ne doutait pas que |le secrétari at
saurait prendre des mesures appropri ées pour |'organi sation de
cette réunion, s'agissant notanment d'en convoquer |es

partici pants aussitot que possible.

31. Un point de |'ordre du jour de | a quarante-troisiénme session
du Conseil auquel e Goupe |latino-anericain et caraibe attachait
une inportance particuliére concernait |a question du financenent
de la participation d experts des pays en dével oppenent aux

réuni ons de la CNUCED (point 7 b)). Les nesures a prendre a cet
egard ne pouvaient étre différées plus longtenps, et le

fi nancenment de cette participation devait étre considéré come un
noyen efficace de garantir une contribution plus |arge des pays
en dével oppenent aux travaux de | a CNUCED.

32. Le Goupe latino-angericain et caraibe approuvait plei nenent
| e mandat inparti aux trois nouvelles conm ssions. S agi ssant de
| a Comm ssion du commerce des biens et services, et des produits
de base (Commi ssion 1), il considérait que |es questions
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relatives au commerce et a |'environnenent étaient correctenent
définies et aboutiraient a des résultats satisfai sants. Dans ce
contexte, il faudrait aborder dans un proche avenir |a question
de la structuration des régles relatives aux services eu égard
aux travaux en cours a |'OMC. Un autre volet inportant des
travaux futurs de la CNUCED, qui était par nature intersectoriel
et devrait donc nobiliser tout |'appui institutionnel nécessaire,
concernait les politiques de concurrence, y conpris la protection
des consonmmat eur s.

33. Depuis un certain tenps déja, le Goupe | atino-américain et
caraibe soulignait tout le prix qu' il attachait a |'assistance
technique fournie par le secréetariat de la CNUCED. Il était
inpératif que cette assistance revéte un caractere universel et
soit octroyée aux pays qui en avai ent besoin, notamment aux
petits pays |atino-angericains ou caraibes économ quenent
fragiles. La récente publication par le secrétariat d' un nodéle
de prototype pour la création d une banque d'inport-export
(UNCTADY ECDC/ 256) était a cet egard un bon exenple du type de
travail que |es pays du Goupe |atino-anericain et caraibe
attendai ent de |l a CNUCED, car cela encourageait |'échange

d' expériences et |la coopération entre | es pays en dével oppenent
eux- ménes.

34. Le porte-parole du Goupe asiatique (Népal) a dit que son
groupe avait participé aux consultations infornelles dans un
esprit de conciliation et de conprom s, et dans |e souci de
contri buer a un consensus. Le G oupe asiatique avait avancé
quel ques propositions constructives concernant des points des
projets d ordre du jour de |la quarante-troisiénme session
ordinaire du Conseil et de |la premni ére session des conm ssions,
et il se réjouissait que certaines de ses propositions eussent
été retenues. Pour faire avancer |es discussions, il n'avait pas
i nsi sté sur quel ques autres propositions, en particulier |les
deux questions ci-apres :

a) Prem erement, |le G oupe asiatique avait proposé que le
theme de |l a réunion de haut niveau du Conseil soit le
"financenment du dével oppenent™, convaincu qu'il était que cette
réuni on devrait exam ner |'ensenble de | a question du déficit de
ressources - dont |es investissenents étrangers directs n'étaient
qu' un él énent - pour le financenent de |'effort de dével oppenent
des pays en deével oppenent, notamment des PMA. Toutefois, il avait
déci dé de respecter |'opinion de la majorité et d' accepter que
| "accent soit ms sur |'IED et | e dével oppenent cette année. Mis
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| a question du financenment du dével oppenent restait d' une

i mportance crucial e pour |es pays en dével oppenent et continuait
de rel ever des conpétences de |a CNUCED; elle devrait donc étre
exam née dans une instance appropri ée, a savoir le Conseil ou la
Conmi ssi on conpétente, en 1997. Le G oupe asiatique avait noté
avec satisfaction que de nonbreux pays avaient bel et bien
reconnu, au cours des consultations infornelles, qu'il était
inpératif d' engager une discussion sur cette question a |la CNUCED
| "an prochain;

b) Deuxi emenment, |le Goupe asiatique avait estine
nécessaire que | a Conm ssion du comerce des biens et services,
et des produits de base soit convoquée en 1996, car elle pouvait
beaucoup contribuer a la réunion mnistérielle de |'OMC a
Si ngapour. La encore, pour qu'il puisse y avoir consensus et
étant bien entendu que cela ne créerait pas de précédent, i
avait accepté que la prem ere session de |a Conm ssion soit
di vi sée en deux parties. Il avait aussi accepté, en dépit de
guel ques difficultés éprouvées par certains de ses nenbres, que
| e point 3 proposé soit examné a la premere partie de la
session en novenbre 1996 et le point 4 a | a deuxi éne partie de |la
session en janvier-février 1997. Toutefois, |a docunentation du
secrétariat sur les deux points devrait étre disponible des |a
prem ére partie de |a session en novenbre 1996. Le secrétari at
pourrait établir un bref additif rendant conpte de |'évol ution de
| a situation apres |la réunion de Singapour concernant |e point 4,
pour | a deuxiene partie de |la session en janvier-février.

35. Par ailleurs, |le Goupe asiatique s'inquiétait des

di vergences de vues concernant | e calendrier annuel de | a CNUCED.
Celle-ci avait toujours travaillé sur |a base de |'année civile
et non pas d' une année conmencant et finissant par |es sessions
du Conseil. Aucune décision contraire n'avait été prise a
Mdrand. En fait, |la question n'avait néne pas été abordée. Le
Groupe asiatique était donc d avis que |la pratique jusque-la en
usage devait étre mai ntenue. Cal quer |e calendrier annuel sur |les
sessions du Conseil ferait perdre toute une année de travail.
Cela n' était absolunent pas souhaitable, et | e G oupe asiatique
tenait vivenment a ce que les travaux a | a CNUCED conti nuent sur
le rythnme de |'année civile.

36. Pour ce qui était du nouveau necani sne intergouvernenent al
gqui comrencerait tres prochai nenment de fonctionner, |le porte-
parol e a souligné que, nméne si |es questions relatives aux PVA
serai ent désornmai s exam nées par |'ensenble du nmécani sne
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i nt ergouvernenental, conme convenu a |a neuvi énme session de |la
Conf érence, |'entité responsable au sein du secrétariat de |la
CNUCED des pays en dével oppenent | es noins avancés, des pays en
dével oppenent sans littoral et des petits pays en dével oppenent
insulaires devrait étre structurée, dotée en effectifs et équipée
de facon a pouvoir coordonner |es travaux sectoriels, surveiller

| " application du Programme d'action de Paris et d autres
programmes d' action pertinents des Nations Unies, et fournir au
Conseil du commerce et du dével oppenent |es contri butions
nécessaires a son exanen desdits travaux et programmes.

37. Réitérant la position du G oupe asiatique quant a la
nécessité de financer la participation d experts des pays en
dével oppenent aux reéunions d' experts, |le porte-parole a dit que,
pui sque | e nonbre des réunions était désormais |limté a 10 par
an, il inportait de veiller a ce que |les pays en dével oppenent
tirent pleinenent profit de ces réunions. Cela pourrait étre fait
en financant |a participation d un certain nonbre d' experts de
pays en dével oppenent a chaque réunion d' experts. Le secrétari at
devrait donc réaliser |es éetudes nécessaires pour que |e Consei

pui sse exam ner |a question a sa prochai ne session ordinaire et
parvenir a une déci sion favorable.

38. La porte-parole du G oupe africain (Kenya) a dit que son
groupe jugeait bien congcu |'ordre du jour provisoire de la

quar ante-troi si éme session du Conseil. Il était inmportant que |la
prem ére session ordinaire du Conseil a se tenir a la suite de la
neuvi énme session de | a Conférence aborde quel ques-unes des
guestions d'une inportance vitale pour |'Afrique, car, bien que

| a croissance en Afrique se soit | égérenment redressée en 1995 - a
un niveau d environ 3 %- la plupart des pays africains
souffraient de |la baisse des prix de |leurs exportations de
produits de base, ce a quoi s'ajoutaient pour certains des
guerres civiles et |"incertitude politique. La situation

en mati ére de sécurité alinmentaire dans |le continent était

egal enent préoccupante, car des sécheresses ou des précipitations
irrégulieres avaient entrainé une dimnution des récoltes dans |a
pl upart des pays subsahariens. Cela s'était traduit par une
dépendance accrue a |'égard des inportations alinentaires pour
éviter des fam nes. La dimnution continue des versements nets

d' aide était égal enent un facteur de ralentissenent de |a

croi ssance, auquel s'ajoutait une charge encore excessive de
renmbour senent de |la dette. Une fois de plus, |la croi ssance
econonmique de |'Afrique et la part du continent dans |e conmerce
nondi al n'avai ent pas suivi |le rythne de |'accroi ssenent
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dénogr aphique, le résultat en étant que |l es revenus réels
n' avai ent pas progresseé.

39. Pour offrir des conditions favorables aux investissenents
étrangers directs, la plupart des pays africains avai ent engagé
de vastes nesures de réfornme économ que. Ml heureusenent, |es

i nvestissenents étrangers directs n'avai ent pas augnenté en
proportion des efforts consentis. La question de fond sur

| "investissenent étranger direct et |e dével oppenent dans une
économ e internationale en voie de nondialisation présentait donc
un grand intérét pour |'Afrique. Pour que |le sujet soit
correctenent traité, il fallait que les ministres et |es chefs
d' entreprise participants soient, du point de vue de |a
répartition géographique, représentatifs de |a conposition de

| a CNUCED.

40. Le Goupe africain se félicitait de |'inscription a |'ordre
du jour du point 5 ("Contribution de la CNUCED a |a m se en
oeuvre du Nouveau Programme des Nations Unies pour |le

dével oppenent de |' Afrique dans |es années 90, ainsi qu'a
["Initiative spéciale du systene des Nations Unies pour

" Afrique") et notait que |l e secrétariat rédigerait un document
faisant |le point sur |a réunion d examen a m-parcours preévue en
septenbre 1996 a New York.

41. Sur la question de |a coopération technique, |a porte-parole
s' est déclarée satisfaite des progranmes établis par le
secrétariat de |la CNUCED en col | aborati on avec d' autres

organi sations internationales. Le sémnaire sur |'Organisation
nondi al e du comrerce et les résultats du Cycle d' Uruguay

qui venait de s'ouvrir a Nairobi faisait partie d un programe

i nt égré d' assi stance techni que reéalisé conjointenent par |' QOVC,
la CNUCED et e CCl. Elle espérait que ce progranme serait étendu
a tous |l es pays africains.

42. Concernant |es nouvelles conm ssions et |'ordre du jour de

| eur prem ere session, le Goupe africain appuyait |es
proposi ti ons avancées, considérant que | es questions prioritaires
gui ne pouvai ent étre abordées au cours de |la prem ére session le
serai ent sans aucun doute aux sessions futures. De plus, i
appuyait |'idée de convoquer au cours du premier trimestre de
1997 une réunion directive du Conseil ou seraient exam nées |es

guestions découlant de la réunion mnistérielle de |'OMC a
Si ngapour .
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43. Enfin, la porte-parole a noté qu'un certain nonbre de
guestions devant étre exam nées a |la quarante-troisiéne session
du Conseil feraient |'objet de consultations préal ables. Le
Groupe africain espérait que des dispositions seraient prises
pour que | es dél égati ons non angl ophones pui ssent elles aussi y
partici per efficacenent.

44. Le représentant de |'Lrlande, parlant au nomde |' Union

eur opéenne, a estiné que |es questions prioritaires pour |les
troi s nouvel |l es conm ssions devai ent étre axées sur |es besoins
spéci aux des pays en dével oppenent, en particulier des PMA, avoir
une orientation pragmati que et se concentrer sur |la thématique du
dével oppenent. En outre, |es comm ssions devraient, chaque fois
que possi bl e, accorder une attention particuliere a |'analyse et
a | ' échange d' expériences fructueuses en mati ére de

dével oppenent, et aux lecons a en tirer. D une mani ére général e,

| "ordre du jour des conmi ssions devrait toujours étre concu de
facon a faciliter la participation des décideurs et responsables
conpétents. A cet égard, |la division en deux parties de la

prem ére session de |'une des conmi ssions ne devrait pas
constituer un précédent. Chaque comm ssion devrait égal enment
planifier et organi ser ses travaux et donner des orientations
claires au secrétariat. Etant donné |la structure resserrée du
nouveau mécani snme i ntergouvernenental de la CNUCED et les limtes

fixées au nonbre et a la durée des réunions, il serait essentiel
de veiller a une bonne préparation des sessions et a une
utilisation efficace du tenps de réunion. Il faudrait donc

concentrer les travaux sur un nonbre limté de thémes visant a
pronouvoir |a participation des pays en dével oppenent au systene
commercial international. Le succes des comm ssions dépendrait
beaucoup, entre autres facteurs, d une docunentation bien

pr épar ée, distribuée en tenps voulu, exploitant pleinenent |a
capacité anal ytique de la CNUCED et bien centrée sur |les thenes a
| ' étude.

45. Les conm ssions auraient a faire preuve de circonspection
concernant | a convocation de reéunions d' experts, auxquelles elles
devrai ent donner un mandat précis pour que celles-ci |eur

fourni ssent des avis utiles a |'exanen des questions rel evant de
| eur conpétence. Une distinction nette devait étre maintenue
entre le travail directif des comm ssions et |es questions

t echni ques exam nées dans | es reéunions d' experts.

46. Concernant |a quarante-troisiene session du Conseil en
octobre, |'Union européenne esconptait que |la préparation se
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fasse dans |la transparence et avec |la participation de tous |es
Etats nmenbres. Elle conptait égal enent recevoir |a docunentation
dans | es délais voulus et dans toutes |les |angues officielles de
[ " ONU.

47. Pour ce qui était de la réunion de haut niveau, |'Union
eur opéenne considérait que |les propositions qui venaient d' étre
approuvées pernettraient un débat d' orientation utile sur

| "investissenent étranger direct et |e dével oppenent. Le
représentant a noté avec plaisir que |'on conptait sur

| a participation a cette réunion de personnalités du secteur
privé possédant une solide expérience de |'investissenent dans
| es pays en dével oppenent. Leur contribution constituerait une
i nnovati on heureuse, qui enrichirait considérablenent |es débats
sur une question d' une trés grande inportance pour |es pays en
dével oppenent .

48. En ce qui concernait |la gestion, il était essentiel pour le
Conseil de pouvoir examner la politique de publication de |la
CNUCED et | a question de |a coopération et de |l a coordination
entre la CNUCED et d'autres organi sations internationales.

49. Enfin, |1'Union européenne considérait que, s'agissant du
calendrier des réunions, il fallait trouver un bon équilibre
entre les réeunions d' experts et celles de | eurs conmm ssions de
tutelle. Les réunions des comm ssions devaient étre

har noni eusenent réparties entre | es sessions annuelles du
Conseil. C eétait aux comm ssions qu'il inconbait de convoquer |es
réuni ons d' experts. Toute exception a cette inportante

di sposition du texte de Mdrand devait étre justifiée et viser a
faciliter un travail efficace des conmm ssions. Les considérations
de |' Uni on européenne sur |le calendrier des réunions tenaient
conpte des contraintes de tenps i nposées au necani sne

i ntergouvernenental et de la nécessité qui en découlait d établir
a cet égard un calendrier optinmal.

50. Le représentant de |la Fédération de Russie a dit que le
docunent final adopté a |a neuvi éne session de | a Conférence
nontrait qu'il était possible de parvenir a un profond consensus
sur les questions traitées par |la CNUCED. Tous |es docunents qu
serai ent adoptés dans | es futures réuni ons intergouvernenental es
a la CNUCED devraient étre fideles au libellé mirenent pesé du
docunent de M drand.

51. Le représentant a souhaité que |es docunments destinés a la
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quar ante-troi si éne session du Conseil, en particulier le Wrld
| nvest nent Report 1996 et |e Rapport sur le conmerce et le
dével oppenent 1996, soient tres prochainement ms a la

di sposition a la fois des missions a Genéve et des capitales,
afin que | es dél égations pui ssent bien préparer |es travaux de
| a session.

52. Enfin, il a déclaré que |a dél égation russe portait une
appr éci ation positive sur |les nesures que | e Secrétaire général
de la CNUCED avait prises pour réorganiser |le secrétariat et
espérait que le Secrétaire général pourrait faire part de ses
vues sur la question aux dél égati ons dans un proche avenir.

53. Le représentant de |a Chine a rappel € que, confornénent aux
di spositions du docunent final de Mdrand, il avait été denandé a
la CNUCED de veiller a ce que | es pays en dével oppenent pui ssent
participer plus équitablenment au conmerce nondial. La dél égation
chinoi se espérait que |e nouvel esprit de coopération
favoriserait une évolution de |l a position des pays en

dével oppenent dans |' écononmie nondiale d'ici a |la dixiénme session
de la Conférence. A cette fin, |la CNUCED devrait consacrer npins
de tenps aux questions de procédure et privil égier |es questions
de fond. Le représentant a noté avec satisfaction que |l es ordres
du jour provisoires qui venaient d étre approuvés pour |a

guar ante-troi si ene session du Conseil et pour |es nouvelles

conmi ssions nettaient en évidence |les taches définies par |la

Conf érence a sa neuvi enme session. Pour ce qui était de |la
docunent ati on des réunions futures, il était inportant que |es
docunents soient distribués en tenps voulu, y conpris dans |eur
ver si on chi noi se, nécessaire pour |les travaux préparatoires
devant étre faits a Beijing.

54. Evoquant |es dispositions prises pour |es consultations
informelles préalables a la treiziene réunion directive du
Conseil, le représentant de |la Hongrie a dit que sa dél égation
avait appréci é les possibilités offertes aux dél égati ons qui

n' étai ent pas représentées dans | es groupenents géographi ques
d' exprimer |eurs vues dans |es prem eres étapes du processus. |
espérait que cette pratique deviendrait |a norne au | endenai n de
| a neuvi ene session de |a Conférence. Ces consultations

i nformel | es devrai ent non seul enment contribuer a une

partici pati on adéquate des dél égations intéressées aux travaux
préparatoires, mais aussi pernettre d' éviter que de nouvelles

i dées ne soi ent présentées de facon inpronptue en session

pl éni ére.
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55. Le représentant de |a République de Corée a dit que,
confrontée a la difficile mssion de nettre en oeuvre ce qu
avait été approuvé a |l a neuviene session de |a Conférence, |a
CNUCED devait se nmontrer plus productive et plus conpétitive. A
cet égard, |e succés des réunions dans | e cadre du nouveau
mécani sne dépendrait fondanental enent de |'établissenment d' ordres
du jour bien ciblés et bien congus. Ceux qui venaient d' étre
approuvés pour |la quarante-troisiéene session du Conseil et pour

| a prem ere session des conmi ssions étaient excellents, et |le
représentant s'est en particulier félicité du débat futur sur le
point 3 de |'ordre du jour du Conseil, question a |aquelle son
pays attachait une inportance consi dérable. La République

de Corée tenait spécialenment a |'échange d' expériences de

dével oppenent entre pays en dével oppenent, comre |le Mnistre
coreen des affaires étrangéres |'avait souligné a Mdrand. Le
point 3 couvrait assurénent un |arge éventail de questions

i ntéressant | ' économ e nondi ale et | e dével oppenent.

56. Le porte-parole du G oupe B (Royaune-Uni) a dit que, en tant
que prem ére session ordinaire a se tenir depuis |a neuviene

session de | a Conférence - point de départ, |'espérait-il, d' une
renai ssance de la CNUCED - |a quarante-troisiéne session du
Conseil en octobre pourrait bien étre |'une des plus inportantes
sessions du Conseil. Il était donc essentiel qu'elle soit bien

préparée, car la facon dont elle se déroulerait et les résultats
qu' elle produirait seraient d une inportance cruciale. La
préparation devait se faire dans un esprit d' ouverture et de

pl ei ne transparence, avec |la participation de tous les Etats
menbres intéressés. Il fallait encore transposer |les objectifs et
| es di spositions du docunent final de Mdrand en nesures
concretes pour |le bien-étre des pays auxquels les activités de la
CNUCED devrai ent réellenent profiter. Si le défi en était rel eve,
tous les efforts consentis n' auraient pas été vains. Mais si,

mal gré | e nouveau contexte, |a conmunauté internationale était

i ncapabl e de renouvel er sa réflexion et son action, elle aurait a
assunmer |la responsabilité d avoir |aissé passer une occasion

uni que de faire de |a CNUCED une organi sati on conpétente et utile
et d avoir décu ceux qui pouvai ent bénéficier d une CNUCED
revitalisée. Toutefois, les | econs du passé n' étaient pas en

el | es-ménes un gage de succés pour |'avenir. Pour assurer ce
succes, il faudrait que tous |es pays abandonnent un certain
nonbre de vieilles habitudes et travaillent ensenble dans un
esprit de coopération. Les pays du G oupe B étaient préts a jouer
pl ei nement | eur role.
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57. Le représentant du Japon a dit que |e docunent final de

M drand définissait |es grandes orientations des travaux de | a
CNUCED pour |es années a venir. Miis |"anpleur néne de ces
grandes orientations signifiait qu' une action plus concreéte,
reposant sur une approche progressive, serait nécessaire,
s'inspirant en particulier du succés des stratégies de

dével oppenent des pays en dével oppenent. Les travaux devai ent
répondre a un souci de réalisnme et de pragnatisne, et n'étre n
excessi venent anbitieux, ni une sinple répétition des theénes et
des formul es du passé. La communaut é international e devait
pour sui vre avec opiniatreté ses efforts pour parvenir a des
résultats constructifs et concrets a travers une anal yse et un
di al ogue approfondis reposant sur un véritable partenariat, en
vue de pronmpuvoir |'intégration des pays en dével oppenent dans
| " économ e nondial e, et en tenant conpte des probl enes spéci aux
des PMA.

58. Le représentant de la Suisse a dit que les autorités de son
pays estinmaient que |le Conseil avait correctenent engagé |la mise
en oeuvre des résultats de |a neuvi éne session de |a Conférence.
La Suisse soutenait | e Secrétaire général de | a CNUCED dans sa
difficile et conplexe restructuration du secrétari at,
conforménent aux di spositions du docunent final de |a neuvieéne
session de | a Conférence, restructuration visant a |le préparer a
exécuter avec efficacité | e programe de travail négoci é a

M drand. Les pronesses de M drand devai ent aujourd' hui se
traduire en activités courantes pour garantir une revitalisation
et une renai ssance durables de |a CNUCED. Le succés passait par
une étroite coopération entre toutes | es dél égations et avec le
secrétariat, dans |'esprit de |a Déclaration de Mdrand et du
nouveau partenariat pour |la croissance et |e dével oppenent.

59. Evoquant |es consultations sur |es ordres du jour provisoires
de la prem ére session des conmmi ssions, |le représentant de | a
Norvege a dit que, tout en reconnai ssant |a nécessité de

respecter le libellé du docunent final adopté a Mdrand, |la

dél égati on norvégi enne avait été quel que peu troubl ée par
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| "orientation donnée a certains points de ces ordres du jour, en
particulier dans | es annotations. Ses troubles ayant toutefois
ét é, dans une certaine nmesure dissipés, |a dél égation norvégi enne
considérait que |'on disposait désormais d' une base utile pour |a
tenue de |l a preni ére session des trois comm ssions. Pour ce qu
était de la réunion de haut niveau prévue a |a quarante-troisiéene
session du Conseil, |e Gouvernenent norvégi en avait indiqué,
conpte tenu de ce qui avait été planifié a ce jour, qu'i

conptait y étre représenté a un niveau mnistériel. Enfin, la

dél égati on norveéegi enne, comme | ' Uni on européenne, souhaitait
savoir comment |es observations des Etats nmenbres a propos de |a
planification a | a CNUCED de certaines réunions d' experts
seraient prises en conpte dans |la planification future de ces

r éuni ons.

60. Le Secrétaire général de la CNUCED a fait observer que, noins
de deux nois aprés la cl6ture de |Ia neuvi éne session de |la

Conf érence, |la CNUCED avait déja respecté |'engagenent pris de
comencer sans retard a nettre en oeuvre | es décisions adopt ées.
Le secrétariat avait pris note avec |le plus grand soin des
observations présentées au cours de |la treiziéne réunion
directive sur plusieurs aspects des travaux futurs. Le changenent
était un processus continu. Un bon départ avait été pris : i
fallait désornmais aller de |'avant pour obtenir des résultats
concrets. Des progreés avaient été réalisés dans de nonbreux

domai nes, s'agissant par exenple de |la participation du secteur
privé a la réunion de haut niveau du Conseil sur |'investissenent
etranger. Pour sa part, le secrétariat continuerait - concernant
| a restructuration, |la docunentation et |es travaux
préparatoires - de répondre a toutes les attentes dont il faisait
| ' obj et.
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Chapitre V

QUESTI ONS D ORGANI SATI ON

A. Quverture de | a réunion

61. La treiziene réunion directive du Conseil du comerce et du
dével oppenent a été ouverte le 8 juillet 1996 par M Jacob Sel ebi
(Afrique du Sud), vice-président du Conseil. En |'absence du
Président du Conseil, M WIIliam Rossier (Suisse), M Selebi a
présidé la treizieéeme réunion directive.

B. Bureau de la treiziéenme réunion directive

62. En |'absence de changenent dans |a conposition du Bureau
depui s | a douzi éne réunion directive, |e Bureau de la treiziéne
réunion directive était constitué comme suit

Pr ési dent : M WIIiam Rossier ( Sui sse)
Vi ce-Présidents : M Youri Afanassiev
(Fédérati on de Russie)

M Munir Akram (Paki st an)

Mre Kristie Kenney (Etats-Unis d' Améri que)

M Antonio E. Marziota Del gado(Cuba)

M Toshi o Tsunozaki (Japon)

M Sirous Nasseri (Républ i que i sl am que
d Iran)

M Javi er Paulinich ( Pér ou)

M Henri Reynaud (France)

M Jacob S. Sel ebi (Afrique du Sud)

Mre Appol oni e Sinbi zi (Burundi)

Rapporteur : M Jan Pi ot r owski ( Pol ogne)
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C. Adoption de |'ordre du jour

(Point 1 de |"ordre du jour)

63. A sa 874éne séance, le 8 juillet 1996, |le Conseil a adopté
|"ordre du jour provisoire de sa treiziénme réunion directive,
reproduit dans la section | du docunent TD/ B/ EX(13)/1. (Pour
|"ordre du jour, voir |"annexe | plus loin.)

D. Conposition du Conseil du commerce et du dével oppenent

64. A la 874éne séance, le 8 juillet 1996, | e Président a annoncé
que | e Secrétaire général de la CNUCED avait recu une

comuni cation officielle de | a République de Slovénie, qu
souhaitait devenir nmenbre du Conseil du commerce et du

dével oppenent.

Déci si on_du Consei

65. Le Conseil du commerce et du dével oppenent a déci dé

d' accueillir parm ses nenbres |a République de Slovénie, en
vertu des dispositions du paragraphe 5 de la résolution 1995
(XI'X) de |'Assenbl ée générale, telle que nodifiée. Il a noté que

| e nonbre de ses nenbres était désormai s de 144.

E. Exanen du cal endrier des réuni ons

(Point 3 de |"ordre du jour)

66. Pour |'exanen de ce point, le Conseil était saisi d une note
du secrétariat de la CNUCED intitul ée "Projet de cal endrier des
réuni ons de Ia CNUCED pour le reste de |'année 1996 et projet de
calendrier indicatif pour 1997" (TD/ B/ EX(13)/CRP.1), qui avait
été établie a |'issue de consultations infornelles du Président.

67. En présentant le point, |e Président a proposé que | e Consei
n' entanme pas de discussions détaillées sur le calendrier a ce
stade, mais qu'il |'approuve aux fins de planification, étant
entendu que |le calendrier serait révisé |lors des consultations
infornelles du Bureau en septenbre 1996, avant que |e Conseil ne
| "approuve et ne le nodifie a sa quarante-troisiene session. Le
secrétariat tiendrait égal enent conpte des observations

pr ésent ées par des dél égations au cours des consultations
informel | es concernant |'établissenment de |a docunentation et la
nécessité d' éviter tout chevauchenent avec d'inportantes réunions
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au Palais ou a |"extérieur. Le calendrier prévoirait en outre
gquatre jours de consultations informelles en septenbre 1996 pour
| e Président du Conseil et |le Bureau et quatre jours de

consul tations infornmelles aussi en septenbre pour le Secrétaire
général de |la CNUCED. Il devrait enfin prévoir une dotation pour
des réuni ons de groupes régi onaux.

68. Le représentant de |'Lrlande, parlant au nomde |' Union

eur opéenne, a rappel é que |le Secrétaire général de | a CNUCED
avait adressé une lettre aux Etats nenbres de |a CNUCED, en date
du 19 mars 1996, pour obtenir |eurs vues sur |a nécessité de
convoquer le Comité préparatoire de |la Conférence de révision de
| a Convention des Nations Unies relative a un code de conduite
des conférences nmaritinmes (dont |la réunion était actuellenent
prévue du 26 au 28 novenbre 1996). L' opinion de |'Union

eur opéenne était qu' aucune question ne justifiait, a ce stade, |la
convocation d' une telle réunion. En conséquence, avant que |le
Conseil ne décide de convoquer le Conmité préparatoire, le
représentant a demandé au secréetariat d'indiquer quelle réponse a
la lettre du Secrétaire général avait été recue de |'ensenbl e des
Et at s nmenbres.

69. Le Secrétaire du Conseil a dit que |le secrétariat donnerait
[ "informati on denmandée aussitot que possible. En fonction de
quoi, le Bureau, lors des consultations de septenbre, pourrait
prendre une décision sur le maintien ou non de |a réunion du
Comté préparatoire au cal endrier des réunions pour le reste de
| " année 1996.

Déci si on_du_ Consei

70. Sous réserve des observations susnentionnées, |e Conseil du
conmerce et du dével oppenent a approuvé | e projet de cal endrier
des réunions figurant dans | e docunent TD/ B/ EX(13)/CRP. 1.

F. Rapport du Conseil sur sa treiziéene réunion directive

(Point 6 de |"ordre du jour)

71. A la clbture de sa 874éne séance pléniere, le 8 juillet 1996,
| e Conseil du comerce et du dével oppenent a autorisé le
Rapporteur, sous |'autorité du Président, & établir |e rapport

sur sa treizieme réunion directive.

ANNEXES
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Annexe |

ORDRE DU JOUR DE LA TREI ZI EME REUNI ON DI RECTI VE */

1. Adoption de |"ordre du jour

2. M se en oeuvre des recomuandati ons adoptées par |a Conférence
a sa neuvi ene session

3. Exanen du cal endri er des réuni ons

4. Ordre du jour provisoire de la quarante-troisiene session du
Conseil du commerce et du dével oppenent

5. Questions diverses
6. Rapport du Conseil sur sa treizieéene réunion directive.
*/ Tel qu adopté par le Conseil a sa 874ene séance, le

8 juillet 1996 (cf. par. 63 plus haut).
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Annexe |1

ORDRE DU JOUR PROVI SO RE DE LA QUARANTE- TRO SI EME SESSI ON
DU CONSEI L DU COMVERCE ET DU DEVELOPPEMENT */

1. Questions de procédure :
a) El ecti on du Bureau

b) Adoption de |'ordre du jour et organisation des travaux
de | a session

C) Adoption du rapport sur la vérification des pouvoirs

d) Ordre du jour provisoire de |la quarante-quatriene
session du Consei

2. Réuni on de haut niveau; question de fond : |'investissenent
eétranger direct et |e dével oppenent dans une économi e en voie
de nondi al i sation

3. | nt er dépendance et questions éeconon ques nondi al es dans | a
perspective du commerce et du dével oppenent : repenser |es
strat égi es de dével oppenent; enseignenents tireés de
| " expérience de pays d Asie de |'Est en mati ére de
dével oppenent

4. Programme d' action pour |es années 90 en faveur des pays |es
nDi NS avanceés

a) Examen de | ' application du Programre;

b) Contribution de Ia CNUCED aux travaux d'organisations
i nternational es conpétentes concernant |'application de
|l a Décision de |'Acte final du Cycle d Uuguay sur |es
nmesures en faveur des pays |es nobins avancés, en ai dant
les PVA nenbres de |'OMC a tirer le neilleur parti des
mesures speéciales et différenci ées prévues dans |es
Accords du Cycle d' Uruguay

5. Contribution de la CNUCED a | a m se en oeuvre du Nouveau

*/ Tel qu'approuvé par |le Conseil a sa 874ene séance, le
8 juillet 1996 (cf. par. 22 plus haut).
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Programme des Nations Unies pour |e dével oppenent de
| " Afrique dans |les années 90, ainsi qu a l'lnitiative
spéci al e du systeéene des Nations Unies pour |'Afrique

Exanen des activités de coopération technique de | a CNUCED

Questions appel ant une décision du Conseil a la suite de la
neuvi eme session de | a Conférence et découl ant de rapports et
activités de ses organes subsidiaires et d autres organes ou
s'y rapportant

a) Rapport du Secrétaire général de |la CNUCED sur |es
préparatifs d une réuni on avec des acteurs du
dével oppenent ;

b) Amelioration et financenent de |a participation
d' experts des pays en dével oppenent aux reéunions de |la
CNUCED

Autres questions relatives au commerce et au dével oppenent
a) Déevel oppenent progressif du droit comerci al
i nternational : vingt-neuviénme rapport annuel de la
Conmmi ssi on des Nations Unies pour |e droit conmercial
i nternationa
b) Rapport du G oupe consultatif comun du Centre du
conmer ce international CNUCED/ OMC sur sa Vi ngt-neuvi ene
sessi on

Questions institutionnelles, questions d' organisation,
guestions adm nistratives et questions connexes

a) Exanmen des listes d' Etats annexées a |a résolution 1995
(XIX) de |' Assenbl ée générale

b) Dési gnati on d' organi smes i ntergouver nenent aux aux fins
de |"article 76 du reglenment intérieur du Conseil

c) Dési gnati on d' organi sati ons non gouver nenent al es aux
fins de |"article 77 du réglenment intérieur du Conseil

d) Examen du cal endrier des réunions

e) | nci dences adm ni stratives et financiéres des déci sions



du Consei
10. Questions diverses

11. Adoption du rapport du Conseil sur sa quarante-troisiéne
sessi on.
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Annexe |11

ORDRES DU JOUR PROVI SO RES ANNOTES DE LA PREM ERE
SESSI ON DES TRO' S COW SSI ONS

A. Comm ssion du commerce des biens et services,
et _des produits de base

(Commi ssion 1)

1. El ecti on du Bureau
2. Adoption de |'ordre du jour et organisation des travaux
3. Permettre aux pays d'exploiter au maxi mum | es possibilités

découl ant des Accords du Cycle d' Uuguay, en anal ysant |es
i nci dences de ces accords sur |e dével oppenent et en
renforcant | es capacités de participation au systeéene
commercial multilatéra

Il s'agit d' exam ner |es dbouchés et |es problenes
conmer ci aux des pays du tiers nonde, ainsi que |les

i nci dences des Accords du Cycle d' Uuguay sur |eur

dével oppenent. Leurs @&bouchés dans | e secteur des biens
et services et |eur inggration dans |'écononi e nondi al e
dépendront aussi dans une | arge nesure de | eur capacét
de participer davantage au syséme commerci al

multil atéral. Les débats seront a¥s sur la mse en

val eur des ressources humaines et |le renforcenent de

[ "infrastructure adm nistrative nationale, pour donner
aux pays |les noyens de s'acquitter de |eurs obligations
et d' exercer |leurs droits dans ce donmi ne, ainsi que sur
| ' assi stance aux pays souhaitant devenir nenbres

de |"OMC. Le rapport établi par |e secretariat pour

cette session devrait porter sur |es noyens de renforcer
| es capacités de participation au syséme commerci al

mul til atéral .

4. I nt égrati on du comerce, de |'environnenent et du
dével oppenent : progrés récents et questions en suspens

Conf or nément au mandat @fini par |a Conférence a sa
neuviéme session, |a Comm ssion devrait faire | e point
de la situation quatre ans apes | a Conférence de Ri o,
en nettant |'accent sur |es questions indi ges
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au paragraphe 91 iv) du docunment adom par la
Conf ér ence.

Ordre du jour provisoire de | a deuxiene session de |la
Commi ssi on et organi sation éventuell e de réunions d' experts
pr épar at oi res

Questions diverses

Adoption du rapport de | a Conm ssion.
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B. Commission de |'investissenent, de | a technol ogie
et des questions financi éres connexes

(Commi ssi on 2)
El ection du Bureau
Adoption de |'ordre du jour et organisation des travaux

Evol ution de |I'investissenent international : |'interaction
de |'investissement et du commerce et ses incidences sur |le
dével oppenent

Conmpte tenu des tendances nondi al es et égi onal es de

| "investissenent étranger direct et sur |la base d' une
anal yse des liens entre celui-ci et le commerce, la
Conmi ssi on étudi era des nesures national es et
international es visanta accroitre la contribution de

| "I ED au dével oppenent, et en particuliera encourager

| "investissenent dans | es pays en é@el oppenent, surtout
dans les PMA. Pour faciliter le &at, |le rapport sur la
guestion résune | es rensei gnenents donés dans | e Wrld

| nvest nent Report 1996

Droit de |la concurrence : questions revétant une inportance
particuliére pour |e dével oppenent

La Comm ssion exam nera |a question de |a poursuite des
travaux anal ytiques sur |les pratiques comrerci al es
restrictives et de |'assistance pour |él aboration de |a
politique et du droit de |la concurrence. Pour faciliter
| e débat, des expertsétabliront un rapport.

Rapports appelant |"attention de |a Conmmi ssion

La Conmmi ssion exam nera | e rapport du se@tariat de |la
CNUCED sur les activies du programe et |e rapport du
G oupe i ntergouvernenental d' experts des nornes
i nternational es de conptabilié et de publication

Ordre du jour provisoire de | a deuxiene session de |la
Commi ssi on et organi sation éventuell e de réunions d' experts
pr épar at oi res

Questions diverses
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8. Adoption du rapport de | a Conm ssion.
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C. Commi ssion des entreprises, de la facilitation du commerce
et du dével oppenent

(Commi ssi on 3)
El ecti on du Bureau

Adoption de |'ordre du jour et organisation des travaux
Entreprises : questions relatives a |'élaboration d' une
strat égi e de dével oppenent des entreprises

La nouvell e dynam que de |a production et du

dével oppenent des entreprises, engendte par |a

nondi alisation, la liBralisation et |e proges
technique, a ms en relief |a écessité pour |es pays en
dével oppenent et d'autres pays d' adopter une strégie
nati onal e gl obal e et cobrente pour favoriser |'essor
des entreprises, en particulier des PME, afin qu'elles
devi ennent un des noteurs de | a croissance et de

| "intégration dans |'économ e nondiale. Pareille
stratégi e est inportante pour |es paysa tous |es stades
de dével oppenent, mais surtout pour |es pays |es noins
avancés ou | e secteur des entreprises n'est pas encore
arrivée a maturité et doit donc étre renforcé. La

Conmmi ssi on étudi era | es princi pauxél énents de cette
stratégie, y conpris ses aspects politiques et
institutionnels, en vue de contribuera la définition

d' orientations nationales et internationales pour
accroitre le role des entreprises dans | e ével oppenent
et dans |'économ e nondi al e. Le ébat sur cette question
sera facilité par |'échange de donrées. L'accent sera
ms en particulier sur i) le &l e du dial ogue entre
|"Etat et |e secteur prie dans | e dvel oppenent des

entreprises; ii) les mesures propresa favori ser
la création, |e ddvel oppenent, |'efficacig, |a
conpétitivité et |'internationalisation des entreprises,

en particulier des PVE, notament dice a

| ' établissenment de liens entre les entreprises
al'échelle nationale et internationale, et |la question
de rapports entre dvel oppenent des entreprises et
technologie; iii) |les nmesures pernettant de rédi er aux
effets des politiques d'ajustenent structurel sur le
dével oppenent des entrepri ses.
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4. I nfrastructure des services pour |e dével oppenent et
éval uation de |'efficacité comerciale

Dans ce secteur, |a CNUCED a pour dche essentielle

d' ai der | es pays en @ével oppenent, en particulier les
PMA, ainsi que les pays en transitiom se doter de
services d'appui au conmerce (douanes, transports,
banques et assurances, €l écommunications, information
comerciale, etc.) qui soient adaps a | eurs besoins
particuliers. Les participants au Synposi um
international des Nations Unies sur |'efficackét
commerciale, tenua Col unbus en octobre 1994, ont
soul i gné que plusieurs de ces services pouvai ent
beaucoup contribuera accroitre la participation au
commerce international (en particulier celle des acteurs
| es plus faibles). Dans chacun de ces secteurs, |la
Conmmi ssi on peut contribuera définir les priorits et

| es mesures concrtes a prendre pour pronouvoir

rapi dement |'efficaci & commercial e dans | e nonde
entier, en accordant une attention particulere aux pays
| es noins avand@s. A cet égard, elleétudiera |la
possibilité d inviter des expertsa se réunir pour

exam ner des questions sectorielles et intersectorielles
concernant |la suitea donner au Synposium En se fondant
sur les résultats de ces réunions et de ses propres
travaux, |la Comr ssion devra ensuiteainir et nettre
en oeuvre les orientations écoul ant de |'éval uati on de

| " efficacité comrerci al e demanée par | a Conférence a sa
neuvieéme session. Elle tiendra conpte de |la co@pation
étroite entre la CNUCED, la CEE, le CCl et d autres
organi sations international es congt entes dans ce

domai ne. La question du transit red une inportance
particuliére pour |a plupart des pays en ével oppenent

et des pays en transition; |'ex@rience pratique acquise
par |a CNUCED (dans | e cadre de programes come |le SIAM
et e SYDONIA, et de ses travaux sur des accords
concernant des couloirs de transit) ainsi que |les
nouvel | es techni ques constituenta cet égard un capital
que |'on pourrait faire fructifier rapidenent. La

Conmi ssi on pourrait convoquer une prerére réuni on

d' experts pour étudier |es noyens de sinplifier

| "application des accords de transit.

5. Ordre du jour provisoire de |a deuxiene session de |la
Conmi ssion et organi sation éventuell e de réunions d' experts



pr épar at oi res
6. Questions diverses

7. Adoption du rapport de | a Conm ssion.
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Annexe |V
COVPOSI TI ON ET PARTI Cl PATI ON AUX TRAVAUX */

1. Les Etats nenbres de | a CNUCED ci-apres, nmenbres du Conseil,
étaient représentés a |a réunion :

*/ La liste des participants porte la cote TD/ B/ EX(13)/1NF. 1.
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Afrique du Sud Japon
Al gérie Kenya
Al | emagne Luxenbour g
Ar abi e saoudite Madagascar
Argenti ne Mal ai si e
Australie Mal t e
Autri che Mar oc
Bangl adesh Mauri ce
Bel ar us Mexi que
Bel gi que Mongol i e
Bhout an Myanmar
Bolivie Nam bi e
Br ési | Nepa
Bul gari e Ni car agua
Bur undi Ni géri a
Camer oun Nor vége
Canada Quganda
Chi li Paki st an
Chi ne Pananma
Chypre Pays- Bas
Col onbi e Pér ou
Costa Rica Phi |'i ppi nes
Cote d'lvoire Por t uga
Croatie Républ i que dénocrati que
Cuba popul ai re de Cor ée
Danemar k Républ i que arabe syrienne
Egypt e Républ i que de Corée
El Sal vador Républ i que tcheque
Equat eur Républ i que- Uni e de Tanzani e
Espagne Roumani e
Etats-Uni s d' Ameri que Royaumne- Uni de Grande-Bretagne
Et hi opi e et d Irlande du Nord
ex- Républ i que yougosl ave Sénégal
de Macédoi ne Si erra Leone
Fédérati on de Russie Sl ovaqui e
Fi nl ande Sl ovéni e
France Soudan
CGhana Sri Lanka
G éce Suéde
Hondur as Sui sse
Hongri e Thai | ande
| nde Trinité-et-Tobago
| ndonési e Tuni si e
| ran (Reépublique islam que d') Tur qui e
| rl ande Ukr ai ne
| sraél Venezuel a
Italie Vi et Nam
Jamahiriya arabe |ibyenne Yénen

Jamai que Zanbi e
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2. Les Etats nenbres de |la CNUCED ci-apres, qui ne sont pas

menbres du Conseil, étaient représentés a |a réunion
Conor es
Sai nt - Si ege
Li t uani e.

3. Etai ent représentés a |a réunion

| e Progranme des Nations Unies pour |'environnenent
|l e Centre du commerce internati onal CNUCED OVC.

4. Les institutions spécialisées et institutions apparentées ci-
apres étaient représentées

Organi sation internationale du Travai

Organi sation des Nations Unies pour |"alinmentation et
| "agriculture

Fonds nonétaire internationa

Uni on international e des tél écomruni cations

Organi sation nondiale de |a propriété intellectuelle
Organi sation des Nations Unies pour |e dével oppenent

i ndustri el

Or gani sati on nondi al e du conmerce.

5. Les organi snes i ntergouvernenentaux ci-apres étaient
repr ésent és

Organi sati on arabe du travai

Communaut € eur opéenne

Organisation de |'unité africaine

Organi sation internationale pour |es mgrations.

6. Les organi sati ons non gouvernenental es ci-apres étaient
repr ésent ées

Cat égori e général e

Chanbre de commerce internationale

Conf édération internationale des syndicats |ibres

Conf édérati on nondi al e du travai

Fédération | uthérienne nondial e

Fédérati on nondi al e des associ ati ons pour |es Nations Unies
Li gue internationale de femes pour la paix et la |liberté.



